Kétszaz év elott.

Aranykeresztesek és boszorkdnyok
Torténeti regény.
frta: Halis Istvan.
A multba néziink...

Hosszantartd habort utan tobbet ér a torvény védelménél, ha fegyvert tartunk a keziinkben, mert még sok ideig olcséd
az ¢élét és nem biztos a vagyon.

Igy tortént, hogy amikor 1690-ben kiiizték a torokot kilencvenévi uralom utan Kanizsarél, még hisz esztendd
mulva is martalocok garazdalkodtak uton-utfélen. Kiilonosen a vartdl tavol fekvo vidéken allanddan raboltak, ahol
nem tarthatta fenn a rendet a varbeli katonasag.
késsel tudta megmenteni életét. A szerencsés megmenekiilés utan odahagyta a falut és Kanizsara ment lakni csaladja-
val egyiitt. Bar nemes ember volt, mégis folvétette magat a varosi purgerok (polgarok) soraba, hogy személyének vé-
delmét annal jobban biztositsa.

Kezdetben bérelt hazban lakott, de alig esztendd mulva elado lett a varoshazaval szomszédos épiilet, melyet
Malék Menyhért sietett megvenni, annal is inkabb, mert a bolthajtasos, erés hazon vas ablaktablak voltak, kapuja is
vasbol volt s egészben teljes védelmet nyujtott nemcsak a rablok, hanem a gyakori tiizi veszedelem ellen is. Aztan
akkora udvar tartozott hozza, hogy elhelyezhette benne a pajtat és egyéb gazdasagi épiiletet, sot a telek kinyult egy
masik kis utcara s arrafelé is volt kijarasa.

Malék Menyhért varosba koltdzésének azonban a haramidkon kiviil egyéb oka is volt. Egyetlen fia Daniel,
ugyanis mar ifjiiva serdiilt és még ismeretlen volt eldtte az irasolvasd miivészete. Falun nem lehetett semmiképpen
sem tanittatni, mig ez most modjaban lesz.

Tehat els6 dolga volt Kanizsan megkérni a franciskanus atyakat, hogy fiat vezessék be tudoméanyokba.

Daniel oktatasat maga a zarda fondke, (quardlan) Andrasi Miklds atya vallalta magara, ki szivesen fogadta a varatla-
nul jott jovedelmet. Az aszkéta kiilsejii, de baratsagos nézésii kvardian annyira megszerette a jo viseletii ifjut, hogy
még akkor is vele egyiitt olvasgatta a zarda konyvtaraban levé konyveket, mikor Daniel mar huszonegy éves lett s
javaban serkedt bajusza meg a szakalla s amikor mar megtanulta a tudomany misztériumait. Az 1714. év augusztus
utolsé napjan tanitvanyanak azt mondta a pater:

— Fiam, most meg kell szakitanunk a tudomanyos munkak olvasasat az tinnepség bevégzéséig.

— Déniel ragyog6 szemmel nézett ra s halkan kérdezte:

—Ojon?

— Az, akinek jonni kell! Ne kérdezz tobbet, hisz tudod, hogy nem szabad profanok eldtt sz6lani. Majd ha beava-
tott 1ész, igyis megtudsz mindent.

A tanitvany nagy tisztelet mellett meghajolt s lasst 1épésekkel ment ki a quardiannal egyiitt a zardabol. Andrasi
keresztiil ment a cintériumon Bacsmegyei Gyorgy prefektus hazaba, hol felment az emeletre és a széles folyos6 utolso
ajtaja elott megallott. Nem nyitott be, hanem valami szokatlan jeladassal kopogott.

Az ajtd zarva maradott, de beliilr6l azt kialtotta valaki:

— Ki kér bebocsatast?

— Ki jelet hoz. Felelt Andrasi.

— Mit keres?

— Erényességet.

— Mi az ¢élet kulcsa?

— Kohma. (Bolcsesség.)

E kiilonos szovaltas utan az ajtot kinyitottak. Egy ferencrendii szerzetes dugta ki fejét, melyen a szélesre borot-
valt tonzura miatt csupan két ujjnyi szélességii hajkoszoru diszlett. Meglatvan a zardafonokot, azt felelte:

— K6szontiink testvér! Udvozlégy nalunk!

Andrasi belépett. A helység boltozatos, hosszu terem volt, melynek vasrostéllyal ellatott négy ablaka mind
¢észak felé nézett. Beliil az ajté folott sarga szinii nagy szényeg logott. A fehérre meszelt falakra planétak és kiilonféle
misztikus jegyek voltak rajzolva. Az északi falon a bolcsek kovének eldallitasat magyarazo misztikus kép fliggott, mig
a keleti falat egész magassagban elfoglalta kereszteld szent Janosnak tiindokld G betlis pentagram ald festett képe,
amit a jobb kezében keresztet tart e felirassal: ,,Im az Isten bardnya” (Ecce agnus Dei); balkezében pedig karikaba
kanyarodott kigyot emel. Az atellenes fal egyik sarkaban kemence volt épitve. A tiizhelyen a meleg nap dacara faha-
sabok égtek pirosas lobogassal. A fali allvanyon furcsa alaka edények és korsok allottak. Az asztalon. valamint a sarga
szinl székeken, sot a talpazat téglakockain is kapcsos nagy konyvek hevertek szerteszét.

Harman tartozkodtak a teremben. Egyiknek franciskanus voltat a csuhat 6vezd fehér kotélrél azonnal £61 lehe-
tett ismerni. Aztan ott volt egy vilagi egyén: a varosi postamester. Ezek a tliz élesztésével foglalkoztak. A harmadik
személy karosszékben iildogélt. Ez volt a kanizsai jezsuita zarda fonoke, Piscator Kristof. Valosziniileg Haldsz volt az



eredeti neve, azonban az akkori szokas szerint a nevet latinra forditva hasznaltak. Piscator szikar magas alak volt,
kinek elore allo ajka €s kutatod szeme nagy akaraterdre vallott.

A belépo Andrasi balkezével keresztjelet huz szive folé, melyre a tlizhelyre ligyeld két egyén szintén keresztje-
let csinal és oly mélyen meghajol, amilyen alazatosan csupan legszigoribb fegyelemben nevelt emberek tudnak meg-
hajolni. A jezsuita is ugyanazt a jelet viszonozza, folemelkedve iilésébol.

— Miklos testvér, nem feledkeztiink meg valamir6l? — kérdi a jezsuita.

— Mennyi az én tudomanyombdl kitelik, annyit megtettem. Ha hiba tortént, neked testvér, észre kell venned!

— Nem ugy értem, Miklos testvér! Azt akarom tudni, hogy megtettiink-e a fogadtatashoz mindent!

— Elvégeztem a sziikségeseket. Az elébe kiildott testvérek mar harom nap 6ta Kérmenden varnak. Ezenfeliil kii-
16n lovas fogja hiriil hozni az elindulés idejét, ki legalabb 6t hat 6raval elobb itt lesz.

— A szertartashoz sziikséges eszkdz mind megvan?

— Ugy hiszem, semmi sem hianyzik. Itt van tizennyolc sarga szék, ketté vendégiinknek, tizenhat a testvéreknek.
A szertartas templom diszitése is sikeriilt. A két elészobat rogton felallithatjuk a készen levd spanyolfalakbol, mihelyt
sziikséges lesz. Norbert és Laszlo testvérek harom hétig bajlodtak a rendezkedéssel.

— Nemsokara megnyeritek faradozasaitok jutalmat, Juronics! (Ifjabbak = ujoncok) Folemelnek a teoretikus
rendbe! Mondja a jezsuita odafordulva a tlizhely mellett foglalaskodokhoz.

A barat és a postamester alazatos felhajtas mellett koszonik meg az orvendetes hirt.

— Piscator pedig folkel és imigy folytatja beszédét:

— A tronszék ala emelvényt kell még csinalni €s azt is beteriteni sarga posztoval. Aztan a szenteltviz-tartot ide
kell allitani a tabla északi oldalahoz!

A dolgok megértéséhez tudnunk kell, hogy ezek az egyének tagjai egy titkos szovetségnek, az aranykeresztes
testvérek rendjének. (Ordo fratrum crucis aurcac.)

E rend tulajdonképpen a régi eldriilt templomos-vitézek €s a részben maig is meglevd Janos-vitézek rendjének
szertartdsahoz hasznalta. A temlomiratusok, valamint a Johannitdk vették at; persze némileg atalakitottak, ahogyan a
keresztény vallasnak a poganyok ellen val6 védelmezése megkivanta.

Az aranykeresztesek csekély valtozassal megtartottak a lovagrendek 6si jelvényeit is, de kihagytak a tagok kote-
lességei koziil a hitnek karddal valé terjesztését.

E helyett annal tobb id6t szenteltek az alchimianak a szovetség tagjai, kik nagyrészt egyhazi férfiakbol allottak.

Kiilénben az idében az emberek mindegyike csodat igyekezett csinalni. Egy része a boszorkanyozassal foglal-
kozott, a tudosok pedig a bolcsek-kovének eldallitasan faradoztak és az é€letet megtartd balzsam utan kutattak. Az
utobbi elixirium nemcsak meghosszabbitja, hanem vissza is adja az életet. Mert a csodaszer életre kelti a halottakat is,
még pedig els6 izben haromszaz évre, masodizben hatszaz esztenddre. Ha sikeriil az aqua vita eléallitasa: legydztiik a
halalt.

Magasabb célért még nem kiizdott az ember. Szédité gondolat: gy6zni a mulanddsag felett!

Ett6] a halottat életrehozo folyadéktdl megkiilonboztetendé a magyarul kozonségesen ,,akovita”-nak nevezett s
koriilbeliil a mai palinkahoz hasonlé aqua vita, melyet a gazdagabb emberek akkoriban mindenfelé készitgettek, mert
a kozhiedelem szerint erdt adott az 6regségben.

A kanizsai aranykeresztesek is a halalt legy6z6 €letviz készitésén faradoztak. Persze nagy titokban és mindenfé-
le 6v6 intézkedés megtétele mellett munkalkodtak. De Malek Daniel mégis sokat megtudott a zardaban mindennapos
ottléte alatt, aminek rejtve kellett volna maradni a profanok elétt.

A szdvetség egy fraterje éjjel-nappal 6rkodik, hogy a tiiz soha ki ne aludjék azok alatt az edények alatt, melyek-
ben az anyagot paroljak.

Az élet balzsamnak edénye alatt tobb mint hét év ota tiizelnek szakadatlanul.

Kanizsa székhelyén tizenhat krucianus volt, harom ferencrendi és négy jézustarsasagi szerzetes, ugyancsak négy
vilagi ur: Grasics baro foldbirtokos, Bacsmegyei Gyorgy prefektus, Kinoranyi Istvan postamester (Magister Postarum)
¢és egy apothekaring, végiil 6t katonatiszt. A varos legbefolyasosabb és leggazdagabb emberei. Még egy vilagi egyén
var felvételre: Malek Daniel, ki csak nemrégiben tolttte be a 21 évet, tehat elébb nem lehetett folvenni. (A harmas,
hetes és huszonegyes szam kiilonos jelentséggel birt a kereszteseknél.)

A legmagasabb rangban a jezsuita f6nok allott hetedik foku exemptus tisztségben. Ha még sikeriilne két fokkal
elébbre menni, 6 lenne a Magusz! Rendelkeznék a vildg Osszes kurucidnusaval s a szdvetséggel vasgyirli gyanant
fogna koriilszoritani a foldet!

Piscator Kristof valami rendkiviili nagy cselekedetet akart véghezvinni. Ezért faradozott ernyedetlen szorga-
lommal az aqua vitae megteremtésén. Ha foltdmad €s ujra él haromszaz évig, foltétlen bizonysaggal eléri a kilencedik
fokot, (A Magusz rangja.) Mert arrdl mar suttogtak, hogy a bolcsek-kovét eldallitottdk imitt-amott, de az €lethozo
aqua vitae készitése még eddig nem sikeriilt ssmmiféle halandonak.

Az exemtusok kozé emeltetését is abbeli buzgalmanak kdszonhette, hogy az aqua vitae eldallitasa koriili rend-
kiviili tevékenységér6l minden évben terjedelmes jelentést adott a kiilf6ldon székeld krucianusrend fonokségéhez; s
ebbeli érdemeit még Oregbitette az a munkassaga, mellyel a vidéken visszamaradt térokoket egytdl-egyig keresztény
hitre téritette.



A kanizsai testvérek most Magusz kiildottét varjak, ki az aqua vitae tokéletesitését (Perfectio) fogja eszkdzolni;
ezenkiviil Malek Danielt felavatja tjoncnak és tobb rangemelést végez.

Nevezetesen két juniort, miutan mar kitoltotték az ijoncoknak eldirt szolgalatot, magasabb fokba helyez. Ep-
pugy Grasics bar6 és Andrasi Miklos is nagyobb rangot nyer.

Utolso hetekben sziinet nélkiil a nagy iinnep elokészitésén faradoztak.

A szertartas templomot Ujra diszitették. Az életvizének munkdjara pedig Piscator személyesen iigyelt. S6t az
utols6 napokban minden idejét a tlizhely mellett toltotte. Eddig is maga mérte az anyagot, szamitotta az orat és paro-
lasra roppant szigoruan vigyazott. Hogy ez nehéz volt kitiinik abbdl is, hogy ilyen utasitasok utan kellett dolgozni: ,,A
higanyt valtoztasd at zold és vords oroszlanna; csapold le borszesszel, az eredményt parold le a lombik fenekén talalt
sajat farkat harapo fekete sarkannyal.”

Egész valdjat annyira elfoglalta ez a dolog, hogy alig beszélt masrol.

— Tehat az elixirium két nap mulva tolti be korat?

— Ugy van! Holnaputan jar le a hét év, hét honap és hét nap, mert 1706. évi Luca napjatol fogva készitjiik — fele-
li Piscator.

— Es ha késik a kiildott harom napig, akkor nélkiile kell elvégezniink az életviz tokéletesitését?

— Csak semmi félelem, testvér! Foltétlen bizonyossaggal megjon a kiildott kell idére. Pontosan megirtam az
aqua vitae korat, s mar hét honappal ezel6tt irasban értesitettek. hogy az aqua vitae fontossagara és arraval6 tekintettel,
miképp egyuttal tobb ragemelés 1észen, téged is testvér folemeliink a nagyobbak koziil, (majores) a hetedik fokba:
okvetlen hatalmas személyt kiildenek, sot ha csak lehetséges lesz, maga a Magusz jon hozzank.

— A Magusz! Milyen mérhetetlen megtiszteltetés lenne ez! susogjak az tijoncok.

Most kiviilr6l 16dobogas hallatszik, melynek zaja megszlinik a haz elétt.

— A hirndk megérkezett! — kialt a quardian és elsiet. Az udvaron talalkozik a futarral:

— Mi tortént Antal?

— Kormendr6l ma délutan indulnak, Hahéton halnak s holnap itt lesznek! Jelenti a futar.

— Hala Istennek! No, Antal jo hirt hoztal. Eredj be a zardaba a szakacshoz, adass magadnak bort és ennivalot.
Hanem el6bb intézkedjél, hogy kirendelt két ember azonnal lora iiljon és Hahotig elibiik menjen. Ott 6k is meghalnak
¢s holnap idaig kisérik! — parancsol a zardafénok.

Piscator is kiment az udvarra, s meghallvan a futar értesitését, azt mondja Andrasinak:

— Miklos testvér! azonnal egyél te is valamit, mert holnap mindjart téged emeliink magasabb rangba s tudod
actus elott huszonnégy 6rdig bojtélndd kell!

Masnap ugy tiz ora tajban csakugyan megérkezett a varva vart vendég. Vele jott egy Clermontbdl valo jezsuita
szerzetes, ki a titkari (secretarius) teendot teljesitette.

A kanizsai keresztes testvérek (annak a kivételével, kiknek otthon maradni kellett a tiizre vigyazni), mindnyajan
a kiildott elébe kocsiztak a varos hataran levé dombig.

A kiildétt, féldiszbe 61tdzotten, Piscator jobbjan iilt, titarsa a masodik kocsin jott két keresztessel. Mikor Thuri-
sirdombjahoz érkezett a menet, hét darab mozsaragyut durrantottak el.

A varos sz¢€1Is6 hazainal csatlakozott hét duplér-vivo és harom zaszlos, kik mindannyian 16haton valdnak. A pre-
fektus haza elétt pedig fehérruhas huszonegy lany fogadta ket és fehér liliomot szortak a kocsirol leszallott kiildott
labai elé.

A kiildottnek tiszteletére huszonegy fogasos nagy ebéd volt a prefektusnal. A quardidn nem vehetett részt a la-
koman, mert elmélkednie kellett (amint a ritus eldirja), az Isten josagarol és a 1élek halhatatlansagarol.

A tarsalgas az ebéd alatt latinul folyt, mely nyelven akkoriban minden nemzetbeli tanult ember beszélt.

Az illusztris vendég Straszburgbo6l val6 vilagi egyén volt és Magiszter rangban allott. Most a Magusz képvisele-
tében fungalt. Kecskeszakallt és kicsi bajuszt viselt, melynek kereszt alakot képeztek arcan.

A kanizsai nép francia pilispoknek hivta, mert palastjaban hasonlitott az egyhazi férfiakhoz. Bajusza és szakalla
nem okozott akadalyt a pilispdki cimhez, mert Magyarorszagon a papok jo része még bajuszt viselt az idében.

A lakomazok altalanos figyelem kozt hallgattak a kiildott ti kalandjait. Abban az id6ben életveszedelemmel
jart Straszburgbol idejonni a torok birodalom szélére.

Természetesen szoba hoztak a straszburgi szent Vitus kapolnat, hol a boszorkanytanctol gyotortek meggyo-
gyulnak imadsagga és fiistoléssel. Es szoba jott Straszburg masik nevezetessége, az oriasi ora is. Piscator hozta eld ki
tudds ember 1étére sokat olvasott a vilag csodairol, azt kérdezvén:

— Hat a régi hires ora jar-e még?

— Ha a legrégibb orat gondolja reverendisszime, az nem jar. Hanem a mostani ora, melyet a régi helyére ezel6tt
szazharminc esztenddével épitettek, az jarni fog, miként a mi szovetségiink is mikodni fog Isten dics6ségére az ido
végéig!

Ilyenek és mas épiiletes dolgok fololt valo beszélgetés kozbon hamar mult az id6. Mar négy orat {itdtt a folyo-
son levo labos ora, mikor az ebédtdl folkelt a messzirdl jott Magiszter és bevonult a prefektus allal atengedett szobaja-
ba, hogy az ilinnepi szertartashoz elkésziiljon és még par orat szundikalhasson a hosszl utazas utan. Hat orakor a ke-
resztesek hozzalattak az 6ltozkodéshez és csakhamar teljes diszben allott valamennyi az emelet folyosojan.

A Magiszterre vartak.



A krucianusok kozott feltint egy hét éves kis fiti aprod ruhaba 61tdzve, ki a kiildott palastjanak uszalyat fogja
vinni.

Csupan Andrasi hianyzik. Neki addig nem szabad latni a testvéreket, mig a magasabb rangra emelés szertartasa
meg nem kezdddik.

Voros talarbol és sarga ingbdl allott a keresztes testvérek koziil azoknak 6ltdzete, kik egyhazi rendhez tartoztak.
Derekukon az inget piros szegély dvezte. Vallukra széles piros kendd borult, s (a két legalsé ranguak kivételével) a
kendon annyi eziist keresztet viseltek, a hdnyadik rangban allottak; s mindegyik kend6 kozepérdl arany kereszt flig-
gott.

Grasics bar6 mint teoretikus eziist golyot, az Gjoncok pedig vasbol vert csillagot hordoztak kenddjiikon.

A nem papi rendl testvérek oltézete rozsdavords himzett kabat visszahajtott ujjakkal, ugyanolyan szinti térdig
¢ér6 nadrag és fehérharisnya. Vallukon keresztekkel ékitett piros szalagot hordanak s a szalag végén fehér kulcs 16g. A
kor divatja szerint hajuk hosszu, szakallukat és bajuszukat borotvaljak. A jezsuitak szintén hosszu hajat viselnek, mig
a franciskanusok hajukat is borotvaljak egy keskeny hajkoszoru kivételével.

Mindenféle rendi testvérnek kard van az oldalan.

Pontban hét orakor 1épett ki szobajabol a Magiszter. A szdvetség Oltdzetén kiviil bd palastot visel, mely fehér
selyembdl valod és amelyen piros kereszt pompazik. Nyakan vastag arany lancot hord arany haromszdggel, melybe az
Isten mindentlaté szeme van belevésve. Baljat a palast eltakarja, szabadon maradi jobb kezének nagy ujjan oOriasi
arany gyurl csillog. Fehér kot6jén piros kereszt és zold koszoru van selyemmel kivarrva, s egy kicsi aranykulcs van
rderdsitve.

Es megindul a folyosén az tinnepi menet. Megforditott rang szerint vonulnak tovabb, vagyis a Magiszter, mint
legmagasabb rangban levd, ment utolsonak. A Magiszter hosszi uszalyat a kis aprod vitte, mig eldtte a titkar meztelen
kardot hordozott.

Az a testvér vezette a sort, ki egyik kezében a szertartastemplom kulcsat tartotta, masikban pedig aranyzsinorral
koriilkotott ékes botot hordozott.

A széles folyoson két szoba volt felallitva deszkafalakbdl a szertartas csarnok el6tt, mert a most teljesitendd
szertartashoz harom szobat irt eld a keresztesek torvénye.

A kiildott kiviil maradt aprodjaval, mig a tobbiek mindnyéjan bevonulnak a csarnokba. Mintha keresztbe raknak
labukat, olyan kiilonds 1épéssel jarultak a tabla elé. Aztan keresztel6 Janos képe felé fordultak, meghajoltak eldtte €s
egymassal szembe nézve, felallottak kettds sorban.

Elhelyezkedés utan Piscator, mint e vidéken legmagasabb rangtl, vette at a rendezést és azt kialtotta:

— Készen vagyunk a bibliai gyakorlatra!

Erre a straszburgi kiildott a kiilsé szoba ajtajara raiitott néhanyat.

A kiilonos kopogasra a kulcsos testvér tinnepélyes hanghordozassal kérdezte:

— Ki kényszerit arra, hogy bebocsassam?

A straszburgi valaszolt:

— Az, akit Napkelet kiildott.

— Mit hoz Téle?

— Teljes vilagossagot.

— Mi az tlizenet?

— Zopnat panea, (Feltord fény)

Ez a misztikus sz6 a kiildott rangjat jelentette. Azt a rangot, melyre a farad emelte az alomfejté Jozsefet. A pa-
last, a gyiirii és a nyaklanc is olyan, mindvel a hagyomany szerint a farad parancsara folékesitették Jozsefet.

Az izenetre kinyitottak az ajtot és a Magiszter belépett aprodjaval a csarnokba.

Udvozlésére a keresztesek kirantottak a kardjukat és a kard sator alatt 1épegetett elére a kiildott, ugyanolyan 1é-
péssel milyennel a tobbiek bementek.

A tabla elé érve, ralépett és keresztiil ment rajta. Azutan meghajtotta térdét kereszteld szent Janos felé os leiilt a
harom Iépcsore helyezett sarga székbe. Eldtte haromszogletii kicsi asztal, kissé oldalt pedig nagyobb négyszogh asztal
allott, mindkett6 befodve sarga posztdval.

A krucianusok hiivelybe dugtak kardjukat és melliikon Andras-keresztbe téve kezeiket, figyelve alltak.

Azutan a Magiszter raiitott kardjaval a haromszogil asztalkara s erés hangon kérdezte:

— Janitor! Biztos-e az it a templomhoz?

A kulcsos frater felnyitotta az ajtot és kiment. Kivezette a kis aprodot is. Rovid id6 mulva visszajott egyediil (az
ifjat kint hagyta) €s szertartdsos idvozlés utan jelentette:

— Csond lakik a templom kornyékén.

— Vannak e lajkusok a kapu el6tt?

— Csupan egyek vagyunk.

— Testvér, zard el a kaput a hitetlenek el6l és orkod;jél!

Ekkor az ajt6 6re beliilrdl becsukta az ajtot. Es megkezd6dott az iinnepi szertartés.

A Magiszter odafordul Piscatorhoz és parancsolja:

— Vigyazo testvér tedd kotelességedet!



Piscator végig megy a keresztesek soran s mindegyikt6l halkan megkérdi:

— Mi a sz6?

»Kosuf!” (Choschuph) stigjak fiilébe a titkos szavat; a sz6 utan azt kérdezi minden keresztestol:

—Miajel?

A vigyazonak mindegyik testvér megadta a titkos jelt. (A jel annyira titkos volt, hogy minemiisége nincs megir-
va a keresztesek torvénykonyvében sem és csak mutatassal tanitottak be egymasnak a krucianusok.) Piscator azutan a
Magiszter elé vonul, elotte megadja a jelet és valaszol:

— Foétisztelendd Magiszter! A szot meg a jelet atadtak testvéreim!

Magiszter:

— Kérdem téletek, nagy dologra kivalasztott testvéreim! Most, — miutan a profan vilag hamis tanai és alattomos
cselvetései nem érnek el hozzank, — készen alltok-e Isten tiszteletére és Rendiink épitésére munkahoz fogni?

Mindnyéjan:

— Készen allunk!

Most a Magiszter és a szonok kozt kovetkezd parbeszéd hangzik:

— Testvéreim! Szeressiik az igazsagot €s gondoljunk alattvaloi tisztelettel a Mindenhatora, ki segit benniinket.

— Az igazak lelkét isten oltalmazza, hogy ne érje bantalom!

— Az Ur hatalma nagy!

— Es irgalmanak nincsen hatara!

— A vilagmindenségben az Ur mindeniitt jelen van és minden konyorgést meghall.

— Es a karomlasok sem maradnak rejtve elétte.

— Szent leszen, aki szentiil megtartja a szent tanokat!

— Es jotevés a bolcsesség alapja.

— Minden az Urtél jon 6rokkon-orokké!

— Isten parancsa a bolcsesség forrasa és Isten szava a bolcsesség kutja.

— Ki eldre tud mindent, kegyelmesen belednti a bolcsességet azokba, kik 6t szeretik.

— A Mindenhat6 keresztiil hatol az elmén és meglatja, hogy mocsok nélkiil van-e?

— Kony6rogjiink tehat bolesességért az Urhoz!

Ekkor mindannyian felkialtanak:

— Ugy legyen!

Most kopogas hallatszik a mésik szobabol, melynek hallatara a kulcsos testvér a kiildott elé jarul, mondvan:

— Nagyontisztelendé Magiszter, szabalytalanul kopognak a kapun! Kinyissam-e?

A Magiszter odaszol Piscatorhoz:

— Tisztelend6 exemptus testvér? Nyittass kaput és tedd meg a sziikséges intézkedéseket!

A parancsra Piscator szl a kulcsosnak:

— Bocsasd be a jelentkez6t!

Az ajto kinyittatott s azon Malék Daniel jott be, azaz hogy kézen fogva vezette két keresztes, mert arca annyira
le volt ruhéval takarva, hogy csupan a szajanal volt nyilas hagyva, tehat semmitse latott s igy vezetni kellett.

Odaallitottak Piscator elé, ki a kovetkezOket kérdezte s Daniel imigy felelt:

— Ki szentélyiinkbe hatoltal, ki vagy te s mit akarsz?

— Gyarlo6 emberek egyike vagyok, nevem Malék Daniel és folvétetni 6hajtok a szovetségbe.

— E fontos 1épésre 6nkényt hataroztad el magadat, vagy rabeszélt-e valaki?

— Minden befolyastél menten, dnkényt szantam ra magamat.

— Tudod-e, hogy felvételed esetén a szovetség érdekének elsonek kell lenni a szivben, hol megeldzi az apat, a
testvért, a feleséget, a gyermeket és a baratokat? Kész vagy mindezekre?

— Kész vagyok.

— Ha a jel kotelez, erds 1észel-e titkokat megdrizni minden fenyegetd veszedelem dacéara?

— Igen.

— Es ha netan az életet kivanja a szovetség, kész vagy-e feldldozni magadat?

— Kész vagyok.

— A folvétel el6tt a jelentkezonek probat kell kidllani, kész vagy ra?

— Igen, kész vagyok.

— Akkor is vallalkozol, ha kinos lesz a proba, vagy életveszedelemmel jar?

— Akkor is.

— Testvérek vezessétek 6t a gyotrelmek helyére.

A teremben 42 szal gyertyalang égett, miként a meghalt Faradk feletti itélkezésnél amennyi faklya gyujtatott.
Malék Daniel azonban nem latott semmit a nagy vilagitasbol, mert nem vették le a kend6t fejérél mindaddig, mig a
folyosora nem értek, hol szemét megszabaditottak a buroktol, ldmpat adtak kezébe, melyben gyertya égett és azt
mondték:

— A kriptaba megytiink!



Mikor kivezették Malek Danielt, utana mindjart jott Andrasi Miklés. Erkezését (az exemptusi szertartis meg-
kezdése végett) az 6rkodo-testvér erds kopogassal jelezte.

A filozofikus-mo6don berendezett elsé szobaban négy testvér fogadta Andrasit, kinek arcat ruhaval letakartak.
fgy vezették be a masodik szobaba, hol 6t darab badog lampaban borszesz égett. (Spiritus vini.) A padlé kozepére
pedig a hét eziist-kereszttel ékesitett piros kendd van letéve, melyet a kandidatus viselni fog a rangemelés utan.

Andrasival végig csindlnak minden szertartast, jelet és szavat egész a hatodik fokig. Ez id6 alatt a kisebb rang-
ban levOk visszavonulnak a csarnokba, mert azoknak még nem szabad latni a felsobb minisztériumot.

A hosszl examinalas utan mindnyajan belépnek a szertartas templomaba. A Magister azzal a kialtassal: ,,.Dics6-
ség légyen a bolcsesség fiainak!” atveszi a tetragrammatont, fejére illeszti a négyagu koronat és hosszl szertartas ko-
z0tt véghezviszi a rangemelést.

A végén Andrasi leteszi az j eskiit. Ekkor megszabaditjak a fejét betakard ruhatol és térdre hullva atveszi az 1j
(exemptusi) irasmodot €s jelvényt a Magiszter kezébdl. Minden ranghoz mas iras és mas jelvény jart, mely titok volt
az alantosabb fokban levok el6tt.

Héat addig mi tortént Daniellel?

Ot a két aranykeresztes vitte a Ferencrend tjonnan épiilt kriptaja felé. Abban a korban még hazajartak a lelkek,
tehat félelmes volt a sirboltba menés. Nem csoda, ha Daniel mar elére is megborzongott a 1éghuzamos hiivés folyo-
son. De az Ur kezébe ajanlva lelkét, kovette a két vezetdt, kiknek csuklyaja bar le volt huzva, azért mégis folismerni
vélte alakjukrol és mozgasukrol a ferencrendi Ferdindndus és a jezsuita Hieronimus patereket. A templomtérre
(cintériumba) mentek a hallgatag vandorok, hogy a kiviil levé kriptaajtot felnyissak. Masik bejarat is volt, a templom-
bol, s6t egy harmadik is, mely valahonnan a borospincébdl vezetett le, de az csupan az eldljarok eldtt volt ismeretes. E
harmadik arra szolgalt, hogy a kalandozo6 kurucok latogatasanak netani ismétlése esetén a kolostorbol kiszokni Iehes-
sen.

A kisérok egyike nagy kulccsal kinyitotta a kriptaajtot és mindharman beléptek. Ovatosan leszéalltak hét 1épcsén
a kripta belsejébe. A zegzugos folyosdkon nyitott fiilkék voltak mindenfelé épitve. De a fiilkék felett csak néhanyon
volt feliras, annak jeléiil, hogy a tizenkét év el6tt épiilt kriptaban még kevés a halott.

Az egyik fiilke folé valami kulimésszal ez a név volt irva: P. Petrus. (Péter atya.) Petrus teteme azonban még
nem volt a fiilkébe helyezve, hanem a f6ldon fekiidt nyitott koporséban, mert a halottak napjan a legutolsé halott nyi-
tott koporsdja elott végezték a rendtarsak imajukat, s mindaddig nem foglalhatta el siri cellajat a legfrissebb halott,
mig Gjabb holtat nem temetnek a sirboltba.

Petrus atya teteme a szaraz kriptaban feloszlas nélkiil 6sszeaszott s arcvonasait tisztan ki lehetett venni. Kopor-
soja mellett primitiv asztal és deszkapad allott. A kisérék egyike latin nyelvli bibliat helyezett az asztalra, ezt mor-
mogvan:

— Elmélkedjél az élet hiusagarol.

Masik kisér6 a lampat tette az asztalra e szavak mellett:

— Ejfél utén érted jonnek.

Ekkor eltavozanak. Daniel még hallotta hogyan zarjak be a kriptaajtot, aztan egyediil maradt. A teljes egyediil-
valosag kellemetlen érzést ¢bresztett. Néha suhanast hallott a levegében, mire Daniel ugy probalta magat batoritani,
hogy az a szarnyas egerek ropiilésének nesze, mert a kriptanak vasraccsal ellatott egyetlen kicsiny ablakan szabad ut
nyilott az ¢jjeli madarak szamara. Csakhogy sohajtozasok is jottek a fiilébe, melyeket mar nem lehetett masra magya-
razni, mint az elkarhozott lelkek nyugtalansagara.

A Dbiblidhoz nyult, hogy figyelmét lekdsse. De nem sikeriilt. Nagysokara a kozelbdl oraiités kongott, mintha
csak mellette hangzott volna. Kilencet tittt. Milyen soka mulik az idé! Még csupan egy 6raja, hogy itt van! Gondolta
magaban. Sohajtva vette megint kezébe a biblit €s szorakozottan olvasgatott.

Azonban nem értette, mit olvas. Majd fennhangon kezdett olvasni, de figyelme masutt kalandozott. Néha folte-
kintett, hogy valamit lasson, de a gyertyaszal alig par arasznyira vilagitott s a tavolabbi részeket még nagyobb sotét-
ségben hagyta. Mintha arnyak lebegtek volna kozelében, de hiaba erdltette szemeit, semmitse latott.

Végre tizet 1itott s most kétségteleniil megallapitotta magaban, hogy a kondulas nem a folyosén allo oratol
szarmazik. De honnan johet, hisz tobb ora nincs a kolostorban?

A kovetkezd 6ra még hosszabbnak tetszett. Majd a laba alatt maszkalt valami. Talan béka, de lehetett kigyo is.
Osszehlizta magat, hogy az érintést lehetdleg elkeriilhesse Majd pedig a vallanal érte valami gydnge suhintas. Kényte-
len volt ajkat 6sszeszoritani, hogy fel ne kidltson rémiiletében.

Valosagos megkdnnyebbiilést érzett, mikor tizenegyet kongott. Vajon mit hoz a kovetkezo ora? Kétségteleniil a
legnehezebb és legrettentobb lesz.

Egyszerre megmozdult valami a kozelében. Nem latott semmit, de tisztan érezte, hogy hozzanyult valaki. Irto-
zatos borzadas futott végig testén, még sem kialtott. Ugy bétoritotta magét, hogy eszébe idézte azt, amire a proba el6tt
sokszor gondolt: ,,Mindenik testvér kiallotta a probakat, nekem sem torténhetik bajom!”

Suttogas nesze érkezeti fiilébe. Egy kamzsas barat sotét arnya egészen kozelébe jott. Ugy latszik halott volt,
mert koponya vigyorgott el a kamzsa alul és csontvaz-kezével egyet rantott Daniel ruhdjan. E szornyii pillanatban
felemelkedett a nyitott koporso és vele egyiitt talpra allt Petrus holtteste. Ekkor &jfélt iitdtt, mire a rettegéstdl verejté-
kez6 Daniel szeme eldtt egy karpitot vontak szét, mely mogiil fény tort el és két aranykeresztes fogta karjaiba. Daniel



félig el volt ajulva. Kivezették a katakombabol, folvitték a refektoriumba, onnan pedig Gjra visszamentek a prefektus
hazaba a szertartasterembe és jelentették Piskatornak:

— Tisztelend6 testvér, az ijonc sikeresen kiallotta a probat!

Piscator azt kérdezi:

— Tehat méltonak talaljatok, hogy felvétessék a szovetségiinkbe?

— Bizonnyal mélt6 leszen!

A Magiszter folkialtott:

— Veliink 1ész Jozsafat volgyében, hova nem 1ép asszony, hol nem ordit az oroszlan, nem kukorikol a kakas és
nem ugat a kutya!

Erre hossza ceremodnia kdvetkezett, mely utan Danielt feldltoztették a rend ruhaiba. Végiil letérdeltették. A Ma-
giszter karddal raiitott Daniel vallara s tudtara advan a titkos szavat, jelet meg az irast, valamint beavatvan az els6 foku
minisztériumba, letétette az eskiit és felavatta 6t a szovetségbe az ifjabbak (junioros) k6zé. Minden aranykeresztes
megcsokolta és tudtara adtak, hogy ezentll a bizalmas te megszolitast kell hasznalnia valamennyi testvérrel szemben.

Az avatas megtorténte utan kihirdették, hogy a Kinoranyi Istvan testvér altal adandé lakozason holnap esti
nyolc o6rara mindenki a szertartas terem melletti helyiségben legyen, mert a lakoma utan fog eszkdzoltetni az aqua
vitae tokéletesitése.

— Most pedig vonuljunk be az étterembe, hogy ujonc testvériinknek €s az én magasabb fokba helyezésemnek la-
kozasan részt vegyiink. — sz6l Andrasi.

Malek Daniel mar az el6bb is elbamult a hosszi ceremoénia rejtélyességein, anndl inkabb csodalkozik a
Quardian invitalasan és azt kérdi:

— Most lakozunk? Hiszen mar hajnal felé jar az id6!

Az egyik testvér mosolyogva mondja:

— Még csak az imént mult tiz ora.

Déniel meglep6dve, szinte dnkényteleniil mondja:

— Hogyan lehel ez? Hisz éjfélig a kriptaban voltam?

Mire még jobban mosolyog a testvér és folvilagositja:

— Csupan négy fertalyig, vagyis egy oraig voltal sirboltban. Azért vélted négy egész 6ranak, mert minden fer-
talykor orat konditottak.

Daniel megszégyeniilés félét érzett, hogy milyen rettenetes hosszan tartd és milyen félelmes volt az az egy ora.

A lakozas belenyult az éjfélbe, mikor a Magiszter szonoki viraggal folcifrazott felkoszontd utan a lakozéasnak
véget vetett €s azutan széjjelmentek az ¢éj lovagjai.

A masnapi lakoma szintén fényes volt, melynek megtorténte utan minden krucianus atment a szertartas terembe,
hogy a tokeéletesitést elvégezzék.

A ceremonia ugy kezdddott, hogy Piscator, mint aki legidésebb rangban allott a kanizsai krucidnusok kozott, a
Magiszter elé jarult és magat meghajtvan, azt monda:

— Letolt hét év, hét honap és hét nap. Tokéletesitésre var az élet!

— Végezziik tehat a tokéletesitést a Vilagalkotd nevében! Rendeli a Magiszter.

— Es az Ur minden mélységét betolté hatartalan irgalmaval meg fogja adni az 6roklétnek aldasat! Felel a szo-
nok.

Ekkor az elébbi tablat kicserélték a termékenyités (Mirabilitas Naturae) tablajaval, melynek alsé részére Kani-
zsa képe volt festve és a kiildott megkezdette a tokéletesités (perfectio) szertartasat. A tablara allva parancsola:

— Emeljétek le az ¢let edényét!

Piscator dsszefogta talarjat, odalépett a tlizhelyhez s a két junior segitségével leemelte az iistot. A folyadékot
ovatosan, hogy a draga italbodl egy csOpp se vesszen karba, atontotte egy kisebb edénybe. Valami kékeszold folyadék-
bol allt az egész.

A kisebb edényt odahelyezték a Magiszter elé: ,,ime az élet!”

— Adjatok szliz foldet és égi-harmatot! (Ros coeli.)

Két krucidnus odaemelte a szalmabol fonott szényegen allo driasi edényt, mely iivegfedével volt befodve. Eb-
ben tartottdk a Nagyasszony napjatol Kisasszony napig (augusztus 15-ikétdl szeptember 8-ikaig) holdvilag-nélkiili
¢jszakakon csillagfény mellett, nagy faradsaggal 6sszegy(ijtott harmatot. Lehetett vagy tiz pinttel.

Ezutan pedig Piscator a kiildott felé nyujtott egy letakart nagy talat. E tal a szliz-foldet rejtette, melyet a Basa-
kert kelet felé néz6 részében maga Piscator gyiijtott és készitett az eldiras szigori megtartasaval: tiszta idében, majus
hénap egyik reggelén hajnalhasadas eldtt, a gondosan megvalasztott alkalmas helyen a fekete foldet kidsta harom 1ab-
nyi mélységre, azutan kicsi falapattal 6t font foldet rakott zomancos edénybe, rogton befodte és hazavitte.

Otthon a foldet ujjnyi vastagon széthintette lapos agyagtalakra és az egész junius honapon keresztiil az e célra
épitett harom oldalon nyitott helyiségben tartotta, hogy harmattol, széltdl és napsugartdl megovva legyen.

Junius utols6 napjan szdrszitin megszitalta és kivalasztotta a kemény anyagot, nehogy livegesedést okozzanak.
Az ily faradsagosan készitett szliz foldet helyezte most a nagy asztalra a Magiszter el¢, mondvan:

— Ime a test!



A Magiszter ekkor keresztet vetett és erés hangon kialtotta latinul: ,,.Legyetek jelen: Hel, Heloym, Sother, Em-
manuel, Sabaoth, Agla, Tetragrammaton, Agios, Otheos, Helchiros, Athanatos, Jehova, Adonay, Saday, Va,
Homousion, Messids, Esebeye, Alpha és Omega! Teremtsetek!”

Most a sziiz-foldet magaban foglal6 talat vevén kezeibe a kiildott, a f61dbél harom kis kanalnyit belehintett a
harmatos edénybe, mikdzben azt kialtotta:

— Termékenyits a halalban!

Majd ismét keresztet vetvén harom izben, igy kialtott:

— Increatus Pater!

— Increatus Filius!

— Increatus Spiritus Sanctus!

Ezutan az elixires-edényt vette a kezébe a kiildott és e mondas kdzben: ,,Gydzedelmeskedjél az enyészet f616tt
az elixir k6z¢ ontott a harmatbol s a haromszoros keresztvetést ismételte e szavakkal:

— Christus vincit!

— Christus regnat!

— Christus imperat!

A testvérek kara pedig utana mondta:

— Christus vincit!

— Christus regnat!

— Christus imperat!

A szertartas utan betakartdk a nagy livegedényt sarga posztoval. Majd az e célra készitett saroglyara helyezték
Ovatosan, ugy, hogy a szalma-szonyeg folyvast alatta legyen és két krucianus kézbe vévén, kivitte a prefektus kertjébe.
A keresztesek rang szerint szétlanul kdvették a tehervivoket.

Vilagos, gyonydri €j volt. Az Gjhold sugarai lagy szinbe oltoztették a vidéket.

A kert dombjan gyopre tették az életvizet rejté edényt. Ett6l nem messze egy sarga széket allitottak a Magiszter
részére.

Azutan pedig furcsa gépeket hoztak ki a kertbe. Két oriasi iivegkorongot. (Ritka és draga targy ezidében.)

Az liveglapok mindegyike falabra volt erésitve oly médon, hogy tetszés szerint magasabbra emelni lehetett
vagy alacsonyabb helyzetbe allitani.

A két tiveglapot fél singnyire (egy sing koriilbeliil harom méter) allitottak fel, tigy, hogy a hold fényének a két
iivegen keresztiil éppen oda kellett esni a viztartd edényre.

Igy elkészitvén a sziikségeseket, csendben vartak az &jfél jottét.

Végre tizenkettot iitott az ora a folyoson.

Az utolso kongas pillanatdban vigyazva lehtuztdk a sarga takarot az edényrdl s a kiildott a holdra fiiggesztvén
tekintetét, felkialtott: ,,Adj allandosagot! Adj melegséget! Adj életet! Akibel, Tamlei és Asrael segits!”

A Magiszter szozata utan ot testvér biivos szavaknak elmondasaba kezdett, melyeket hétszer mormoltak el, mi-
kozben jobb keziik mutatoujjat a hold felé tartottak.

Végiil ugyancsak hétszer megforditott rendben mormoltak ugyanazokat a misztikus szavakat.

A t6bbi testvér szotlanul nézett az életadd vizre. Egyik-masik megigazitotta néha az iivegallvanyokat, hogy a
hold tavozo fénye a két korongon keresztiil folyvast raessék a draga folyadékra.

Lassan mult az id6 a fesziilt varakozasban. A biivds mondasok utan az edényt hirtelen Gjra befodték sarga posz-
toval. E pillanatban a Magiszter folkialtott:

— Itt a vilagossag!

— Itt a melegség!

— Itt az élet! Hozsidna! Hozsiana! Hozsiana!

Aztan két frater ismét kezébe vette az edényt és visszavitte a szertartastemplomba. Az aranykeresztesek rang
szerint kovették.

A vegyitéket atontotték egy iistbe, aztan a tliz f61é vastablat helyeztek, melynek harom nyildsa volt s az ezen ki-
jOv6 harmas lang f616tt megforraltak. Megforras utan megint visszaontotték az edénybe s rahelyezték a szalmaszo-
nyeggel egylitt a termékenyités tablajara.

Most a Magiszter meghintette szentelt vizzel €s felkialtott:

— Legyen aldott!

— Legyen gy6z0!

— Legyen 6rok!

— Hozsiana!

A testvérek kara utdna mormolta:

— Legyen aldott! Legyen gy6z6! Legyen 6rok! Hozsiana!

Végiil ,,az Atyanak és Fitinak és Szentléleknek nevében” a Magiszter parancsara ismét ratették arra a kemencé-
re, hol annyi esztenddn keresztiil az aqua vitae késziilt.

Most pedig tisztelendd testvéreim fejezziik be az tinnepélyt ahogyan szertartasunk el6irja! Szolt a Magiszter, ki
ismét a haromszdgu asztal mellé {ilt.

"’



— Es mondvan németiil a kovetkezOket, melyekre a szonok valaszolt;

— Testvéreim! A bolcsesség tobbet, ér a gazdagsagnal, mert mindent megad!

— Ez a legnemesebb vagyon, mert Istent6l jon és kedves az Ur el6tt.

— Ez a tiikre az isteni er6nek.

— Es vét az Isten ellen, ki nem torekedik bolcsességre.

— Ez sugéra az 6rok fényességnek.

— Mely vilagit azoknak kik jora torekednek.

— Boldog kit utjan bolcsesség vezet!

— Az 6 utjanak minden 1épcséje béke.

— A bolcsesség megjutalmazza a béke munkasait.

— 6ket jobbkéz feldl a becsiilet kiséri, baloldalon pedig velejar a hosszu élet.

— Mennyorszagba vezet a bolcsesség utja.

— Mert a bolcsesség a Mindenhat6 lehelete.

— Dicséitsiik tehat munkank végeztével az Alkotot!

Ekkor mindnyéjan letérdelnek és kialtjak:

— Hozsiana, hozsiana, hozsiana az ég és fold teremtdjének! Legyen irgalma veliink 6rokon 6rokkeé!

— Amen! — szl a Magiszter.

— Amen! — felel a testvérek kara.

Ezzel véget ért a tokéletesités szertartasa. A megtermékenyitett életvizet még hét hétig fogjak parolni és harmat-
tal ujra feltdlteni, azutan készen all a hasznalatra.

Piscator arca ragyogott:

— Megvan az €let vize! Hatalmukba keriilt a halal! Hozsiana!

Malék Daniel pedig szinte magan kiviil volt a rendkiviili misztériumok hatéasa alatt.

Masnap a jezsuita fénok adott lakozast. A krucidnusok mind egylitt voltak Grasics bard kivételével, ki estére
magasabb rangba fog emeltetni s ezért 24 6raig nem szabad magahoz venni semmi taplalékot.

Este csakugyan felemelték Grasics barot hosszl szertartassal a harmadik fokra.

Kovetkezo nap a bar6 adott aldomast.

Utols6 nap még egy lakozast tartottak. A quardian adta. Mivel a Magiszter elutazand6 volt, Piscator az ebéd
alatt még egyszer megkérte, hogy adjon oktatast az életviz hasznalatahoz.

— Kiilonosen iigyeljetek arra, hogy az életvizzel megontozott halott a koporsoban ugy helyezend6 el, miképp a
holt frater feje kelet felé legyen! Mondja a kiildott.

— Igen, azt tudom, valamint azt is, hogy a koporsé hét év hét honap és hét nap mulva nyitando ki a halalozas
utan. Ekkor a halott maga erejébdl kiszall kopors6jabol! Feleli Piscator.

— Csakhogy a tetem belsé részelt is be kell tdlteni az életvizével. S a halottnak nem szabad teljesen kihtiltnek
lenni, mikor az életvizével megontdzik! Figyelmeztet a Magiszter.

— A testvérek csodalkoznak ¢€s a Magiszter még tobb titokra tanitja dket.

— Az¢ért hiaba tennénk aque vitae kozé vizbefultnak, tlizben elégettnek, vagy pestisben meghaltnak tetemét, mert
ilyenekre nem lenne hatasa.

— Milyen sok nehéz tennivalo sziikséges az eljarashoz! Jegyzi meg Grasics baro.

— Csakhogy ez megérdemel barmind faradsagot! Szol a mésik testvér.

A kiildott még megjegyzi:

— Valamit csaknem elfeledtem: az aqua vitae csodaereje csupan olyan egyén testére hat, ki sohasem kételkedett
benne.

— No majd én gondoskodom minden akadaly legy6zésérél! Szol Piscator.

A tobbi testvérek, kiilondsen az Gjoncok, hallgattak és alig tudtak mire figyeljenek a rejtelmes beszédek alatt.

A nagy ebéd utan a kiildott és titkara Pécs felé. Iharosig elkisérte valamennyi testvér.

Mig ez idoben a kalandorok raboltak s a tudos férfiak biivos szerek eldallitasara torekedtek, azalatt kiint a pro-
fan nép kozott szintén misztikus események torténtek.

A pogany torok igaja alol megszabadult Kanizsa lakoit most mas ellenség igyekezett hatalmaba keriteni.

Mihelyt besotétedett, nem lehetett kilépni a hazbol anélkiil, hogy baj ne szarmazott volna beldle. Nemcsak attol
félhetett az ember, hogy meggyilkoljak és kiraboljak, hanem még rosszabbul is jarhatott: elveszthette a lelke tidvossé-
gét.

A hazak folott ropiil6 zsirral bekent boszorkanyok lovagoltak a levegdben. Az utcékon tiizes szemii macska és
undok varaskos béka leselkedett. A keresztutakon pedig rontas tette szerencsétlenné az embereket. A kakasok kis
gombolyii tojast tojtak s ilyen tojasokbol sziizeket-emésztd sarkanyok keltek ki. Ahhoz a b{inshoz, aki paraznalkodas
altal vétkezett, éjjelenkint 161abu Ludvérc jarogatott, kiszivan csontjabol a vel6t s elvivén arcarol a pirossagot.

S6t a gonosz szellem néha az asszonyok szemébe huzta magat, onnan csabitgatott. Az ilyen szemverés ellen az-
tan hidba volt a Harom Kiralyok nevének kezdobetiijét (Ct Mt Bt) az ajtora iratni szentelt krétaval. (Creta benedicta)
Hiaba volt seprtit fektetni a kiiszobre, vagy pedig nyiragat fiizni a kulcslukba.



Nem hasznaltak még azok a képek sem, melyeken az Unicarnis, az akkori vilag legerdsebb teremtménye latha-
to, amint az erénynek meghddol. S6t még a tiizesajku jezsuita paternek, Hieronimusnak, templomi szoénoklatai sem
hasznallak, ki a megrémiilt asszonyok fiilében dordgte, hogy ambar a kanizsai erds var is meghodolt a szlizi erénynek,
Kanizsa asszonyai nem kapitulalnak az erkdlcs eldtt, hanem a satant eresztették kozeliikbe.

Még a nehéz penitencia tartas sem segitett, melyeket rarottak a gyonokra.

E rettenetes idoben kisértetek, 6rdogok €s boszorkanyok jarlak mindenfelé.

Tobbi kézt Malék Menyhért udvaraban is €jfél utan lelkek suhantak a cselédség lakasa el6tt, s ha az altaluk
okozott nesz valakit almabdl felriasztott, hat az megrémiilve bujt a takardja ala, s még a szemét is behunyta, nehogy
rontas érje.

Es mégis akadt ember, aki olyant latott, amit nem lett volna szabad.

Az eset ugy tortént, hogy a nyar egyik éjszakajan vihar dithngott. Olyan erdsen verte az es6 az ajtot és ablakot,
hogy csakugyan kopogott. Az ég zengett €s majdnem sziinet nélkiil villamlott.

Egy oriasi mennydorgésre felébredt Maléknek kocsisa és az agyrol lelépve, kinyitotta az istallo ajtajat, hogy
megnézze nem e jégeso esik.

Borzalmas dolgot latott. A villamlasnal két lelket pillantott meg a nyitott pajtdban. A rettenetes rémiilet miatt
vacogott a foga. Azt susogta: ,,Hah, a kisértetek!” Alig tudott keresztet vetni, s elmondani a varazsigéket: ,,Szent ke-
reszt, tord meg a rosszakat!”

De a mondas sem {izte el a rémeket, mig egy hosszantartd villam vakité fénye nappalian megvilagitotta a két
alakot ¢s a kocsis megdobbenve ismerte fel Daniel urfit és Molnar Mari cselédnek a leanyat, Evat, kik az itéletidében
egymast atolelve olyan szorosan tartottdk, mintha két test egybeforrt volna.

Hat ezek jarnak a lelkek orajaban? — gondolta a kocsis, amint rémiiletébdl magéhoz tért.

Akkoriban a szerelmeskedést szigoruan biintették. Hazassagtord emberek és asszonyok sokszor binhédtek hall-
allal. A leanyt pedig megvirgécsoltak és kicsaptak a varosbol, vagy templom kdvetésre itélték. De legényembernek is
kijart a nyilvanos feddés a szentszéktdl. S nehogy kellemetlenség érje Danielt, azért a kocsis nem sz6lt senkinek sem a
dologrél. Meg akarta kiméin! Danielt, s emiatt Evarol is hallgatni kellett.

Csakhogy olyan események jottek kozbe, amelyek a titkot kipattantottak.

A francia pilispdk elutazasa utani napon Malek Menyhért beszélgetvén fiaval, kijelentette abbeli szandékat, hogy
meghazasitja. Mar ki is nézte a hozzailld erényes hajadont.

A gyerek huzodozott, a fiatalsagat emlegette. Menyhért ur azonban kimondta a szentenciat:

— Meg kell hazasodnod! Sziiret utan megtartjuk az eljegyzést, farsangon a lakodalmat! A te korodban én mar két
esztendds hazasember voltam.

Csakhogy erre a Daniel gyerek dacosan felelte:

— Apéam, nem hdzasodom! Még ha tiizes vassal kinoztat, akkor sem.

Ez onkénytelen ellentmondas utan Daniel azonnal kiment a szobabdl. Talan félt, hogy apja hirtelenében még
tettlegességre talal vetemedni, mert akkoriban oly erds volt az apai hatalom, hogy arr6l manapsag alig van fogalmunk.
De Malék Menyhért annyira elbamult a szokatlan eseten, hogy er6szakoskodas nem jutott eszébe és tlinddott a folott,
hogy az 6 engedelmes fia, miért viselkedik igy? Felesége elott is szova tette a dolgot, s kifejezte ama véleményét,
hogy Danielt ugyanis megbabonaztak.

Persze az anya a cselédek el6tt is beszélt Daniel feltiing cselekedetérdl, s este mar az egész cselédség arrdl tana-
kodott a cselédszobaban, s a kocsis onkényteleniil elszolta magat, hogy konnyt volna az okot megtalalni.

A kivancsi fehércselédek hamar megzavartak és kivallattak a kocsist. Mikor aztdn meghallottak a torténetet, hat
roppantul csodalkoztak és egyhangulag megallapodtak abban, hogy csakugyan babonasag van a dologban. Addig sug-
tak bugtak, mig az apa fiilébe is eljutott fia engedetlenségének magyarazata: ,,Molnar Eva megverte szemével az tr-
fit.”

S igazat mondtak. A természetesnél sokkal nagyobb mértékben szerette meg Daniel annak a ,,jottment” szegény
Ozvegyasszonynak leanyat, kit Malekné asszony csupa josziviiségbdl fogadott szolgalataba, hogy ne legyen kénysze-
ritve az arokban meghuzni magat gyermekével.

Malek Menyhért mar régen észrevehette volna fia szerelmét, ha az apak egyaltalan okat keresnék annak, hogy
Eva olyan szorgalmasan miért danolgatja Viragénekekben:

,,Violat iiltettem,

Nebantsvirag kelt ki:

Nem szabad énnekem

Roézsémat szeretni.”

S ha gondolkoznanak a fo16lt, hogy az Evanak egyszerre miért olyan kiilonds ringd a jarasa s miért ragyog a
szeme oly fényesen?

Az apak azonban olyanok voltak minden iddben, hogy a tiizet akkor akartak eloltani, mikor mar javaban lobo-
gott s akkor is tigy, hogy az ég6 anyagot probaltak szétrancigalni. Pedig akkor még jobban ég a tiiz.

Malek Menyhért épp ugy cselekedett, miként a tobbi atya szokott: ,,No majd adok én Evéanak is, meg a vén bo-
szorkanynak is!” kiabalt mérgesen, amikor megtudta a dolgot és rogton kikergette hazabol Evat anyjostol egyiitt. Azt
kialtotta utanuk:



— Ha nem maradtok békén, hat kisepriiztetlek a varosbol!

A megriadt két személyt senki sem fogadta be. Végre is a lerombolt var omladékaiban lako ciganynal huztak
meg magukat. llyen rongy népeken csak nem konyoriilhet egy rendes polgar?

Malék Menyhértnek azonban karba veszett minden erélkddése. Hidba pirongatta fiat. Daniel egy sz6ot sem szolt.
Nem kérte, hogy engedjék Evat feleségiil venni. Tudta, hogy lehetetlen. Mert sem josag, som sz&pség ki nem egyen-
litheti a szarmazasnak és a ,,marha”-nak hianyat. (Ez idoben az arany és eziist pénzt marhanak hivtak.) Hogy a hazas-
sag létrejohessen, valami foldindulasnak kell romba donteni a vilag rendjét.

Daéniel még sem engedte magat meghazasitani, pedig tudta, hogy Evat sohasem veheti feleségiil. Minden kisér-
let hiabavalonak bizonyosodott. Nem lehetett a szemverés alul kiszabaditani.

Persze az esetnek rogton hire futamodott a varosban. Mindenki meggy6zodéssel hangoztatta: ,,Nem Istentdl va-
16 dolog az, hogy egy jott-ment személy leanyaba ennyire beleszeressen egy foldesur fia! Az anya bizonyosan valami
téteményt csinalt!”

Es Eva ellen valamint anyja ellen csakhamar k6z6s tudomasra jon a boszorkanyozas eseteinek egész halmaza.

Es megbotrankozik mindenki.

A szerzetesatyak dorgd hangon intik szoszékrdl a hiveket, hogy mindenki alljon ellen az 6rdogi incselkedésnek
s jelentsék fel a hatésagnal a boszorkanyokat. Kisérje mindenki figyelemmel a sajat csaladjat éppugy, mint rokonait s
jelentse fel ismerdsét és rokonat, éppligy mint ne kimélje anyjat a gyermek s hazastarsat a férj. Mert masképp a lelket
rabolja el az 6rdogi hatalom. A Satan rabjava teszi a gyengéket.

Rettenetes napok jottek. Az emberek mar aludni sem tudnak az izgatottsag miatt.

Kozbe kell tehat 1épni a varosi tanacsnak. Madnner Andras varosbiré tudja kotelességét nem késlelkedik: elfogat-
ja Molnar Mariat és Evat. A két boszorkanyt erésen megkotozve mindegyiket kiilon bortonre vetteti és Bacsmegyei
Gyorgy elndklete alatt megalakitja a birdsagot.

A boszorkanyok persze tagadnak mindent, de egyszeriben olyan kézzelfoghatd bizonyitékokat allitanak elleniik,
hogy nincs ember, ki blindsségiikrol meggydzddve nem lenne.

Akadt, aki latta, hogy Szent-Gyorgy napjan a kapubdl meglocsolta Molnar Maria a teheneket vizzel s azt mond-
ta: ,,Hej jdmbor tehenek, de jo volna a hasznotok nekem!” és aznap este a tehéncsorda Malekné asszony lakasahoz
jott, a prefektus tehenei pedig attdl fogva elvesztették a tejiiket. Megeskiiszik erre Jugovac Gyorgy, ,.ki feliil all min-
den gyanun.”

Ugyancsak eskii alatt beigazolja egy masik tanu, Balog Kati, a kdvetkez6 biibajoskodast:

— Igen esett az csd, mikor Malekné asszonynal nagy mosas volt. Ekkor Molnar Mari azt mondta, hogy az es6t
konnyen elkotni lehetne, csupan a fiistre kell akasztani a kovetkezo targyakat:

1. Friss csalant harom csomoval.

2. Emberhajat egy csomoval.

3. Egy tokot, melyet meg kell t6lteni mosovizzel.

4. A badogdarabot, melyet mosasnal hasznalnak.

— Mindezeket aztan leanya Eva, csakugyan a kéménybe akasztotta. Erre az esd rogton elallott.

S6t még csodalatosabb dolgot is rajuk bizonyitottak: hogy Maleknénal meggyujtotta Molnar Mari a szalméat a
tlizhelyen és az nem égett el.

Végiil Molnar Mari maga is bevallja mindezeket, miutan a , kirendelt birak és eskiidtek” az orszagos torvényke-
z¢si rendtartas 23. § a alapjan hohér kozbenjotte mellett, ,,szigort vallatas™ alé vették.

S nem mulasztottak el semmit, hogy a boszorkanyozas rettenetes biinét rabizonyitottak az istentelen asszonyra.
A lelkiismeretes birak el6tt Eva sugarzo szépségében éllott a tanacsteremben s Bacsmegyei Gyorgy elnok megjegyez-
te:

— Lehetetlen, hogy ez a sz&pség Istentdl 1égyen!

A tizenkilenc éves magas termetii, sz6ke Molnar Evanak kénny harmatozott szeméb6l amikor vallotta, hogy
sem 0, sem az édesanyja nincsenek a satannal semmiféle cimborasagban s az sem igaz, hogy megigézték Malék Dani-
elt, vagy valami ,téteményt” alkalmaztak nala. De sokféle kérdéssel mégis kicsaltak Evabol azt a vallomast, hogy
anyja tud esot csinalni. S hogy az anyja altal 6sszekotott csalant, hajat, badogdarabot és tokot 6 helyezte el a kémény-
be.

Mar most nincs mas teendd, mint a vizproba.

Elhataroztatott, hogy masnap megcsinaljak a vadlottakkal az ,,isztatast.” Majd a vizproba be fogja bizonyitani,
hogy boszorkanyok-e?

Ennek a csalhatatlan probanak csak Molnar Mariat lehetett alavetni, mert reggelre Evanak hiilt helye volt. Bar
két hajdu 6rkodott a borton folyosojan egész €jjelen keresztiil, a leAnyboszorkany mégis eltiint.

— A kulcslikon keresztiil fujt rank, amitdl elaléltunk, aztan kirepiilt ugyancsak a kulcslikon. Mesélte a két Or
fogvacogva a szintén megrémiilt kdzonségnek.

Hiaba kerestették Molnar Evat, nem lehetett nyomara akadni. Bizonyos, hogy maga a satan szoktette meg.

Az anyjat azonban nem fogjak kiereszteni a biinteté kézbol! Reggel mindjart kivitték linnepélyes menetben a
var romja ala, hol széles viz van. Ott a hohér a megko6tdzott boszorkanyt beledobja a vizbe, tengersok nép és a tekinte-
tes tanacs kirendelt birai jelenlétében.



Es a boszorkany nem meriilt el, hanem ugy tszik a vizén, mint a toll! (Igy van a jegyz6konyvbe irva.)

Ujra megcsinaljak vele a vizprobat, nehogy igazsagtalansag essék.

A hohér megint beleveti a vizbe Molnar Mariat. Persze most sem meriil a viz fenekére. Az 6rdog segiti az atya-
fiat.

Es ezt megismétlik négyszer. A ,,jottment személy” mind a négyszer ,,iszik mint a toll.” Ime teljesen bebizo-
nyosodott, hogy boszorkany!

Masnap persze tagadja a biibajoskodast Molnar Mari és arra kéri birait: ,,Usztassak meg még egyszer, majd
meglatjak, hogy le fog siillyedni a viz fenekére.”

Csakhogy nem eresztik am tobbet a vizbe, hatha elszokik, mint a lanya. Hiszen a vizbedobasnal, ha azt mondja
a boszorkany: ,,Amelyik 6rdognek bécskiidtem, az az 6rdog segitsen!” akkor e szavak erejénél fogva lemeriil a vizbe.
De az is lehet, hogy elkiéltja e két szavat: ,, Tandardi Hopp!” s akkor a biivos szavak barhova elropitik. Taldn Eva is
ilyen modon szokatt el.

Masnap el sem lehet képzelni, hogy a birdknak milyen koriiltekintéssel €s 6vatossaggal kellett a port lefolytatni.

A masodik napi torvénykezés befejezése utan, mikor kivitték a terembdl a tagadasban levo boszorkanyt, — a bi-
rak ekképpen tanakodanak:

— Csak az ¢jjel meg ne szokjék ez a boszorkany is valami 6rdogi segitséggel! — aggddik Bernard Janos.

A bortont koriil kell hinteni szentelt vizzel, akkor nem tud elillanni! — javasolja Bucom Marton.

Csupan egyetlen ember akadott Pulai Gyorgy személyében, aki el6tt a blindsség némileg kérdéses volt Az is
ilyen forman adott kifejezést kételkedésének:

— Pedig hidban tagad, bizonyos, hogy boszorkany!

— De az am! Hanem majd holnaputan, hétfon, kivallja esze nélkiil az egészet, igy megexeminaljuk! Azért ké-
rem bird tarsaimat, hogy koran itt legyenek, mert mar hét 6rakor megkezdjiik a vallatast! — szo6l a prefektus.

— Eljoviink! — bolintgat a kotelességtudo Fiirst Jozsef.

Hétfon aztan folytatjak a vallatast: Molnar Mariat a hohérmesterrel kinzatjak. Be is vall ,,0nként” hdrom rendbe-
li blibajoskodast, de a tortira megsziintével visszavonja beismerd vallomasat. Azt pedig mindig tagadta, hogy az or-
doggel szerzodést kotott.

Amde mindez nem képes megmenteni. A birak tudjak miként kell eljarni az tigy ilyen allasaban. Es meghozzak
ezt az itéletet:

»Az orszagos torvénykezési rend (Land-Gerichts-Ordnung) 60. § a alapjan: Molnar Maria elitéltetik még egy
nyilvanos utols6 tortirara. Ha ismét konokul fog tagadni, akkor mint istentelen a (hohér)mester keze altal lefejeztetik
¢s elégettetik. Ha pedig bevallja, hogy megvolt a Pactum cum Diabolo, akkor kegyelembdl élve égettetik el a mag-
lyan. Leanya Molnar Eva pedig szintén elégettetik, ha varosunk hatdraban megfogattatik. gy kivanja a torvény!

A birak majdnem mindny4jan németek valanak s igy az itélet német nyelven hozatott. A Pactum cum Diabolo,
ordoggel kotott szerzodést jelent.

Ez a szerz6dés oly mddon kottetett a boszorkanyperek tantsitasa szerint, hogy a ,.testiiletbe” felveendd boszor-
kanyujonc ropiilézsirral megkenve, sepriin lovagolva megjelent a Gellérthegyen, ott a tronon il alvilagi fejedelemnek
kellett hiiséget tenni, mely utan az 6rdog stigmaval latta el a boszorkanyt. Ezzel a felvétel ceremoniaja nagy lakoma-
zas mellett befejeztetett. A szerz6dés felbontathatlanul meg volt kotve.

Minthogy pedig az el nem tiintethet6 stigma biztos ismertetd jele volt a boszorkanysagnak, azért az 6rdég pe-
csétjét szigortian szoktak kutatni a boszorkanyperekben s legtobbszor meg is talaltak a szakért6k a szoknyakdotés tajé-
kan. Bizony annak felfedezése elég nehéz dolog volt, mert s lajkus szemek konnyen valami anyajegynek hitték.

Molnar Maria testén nem talaltak meg a stigmat s ez okbol elégetés eldtti kinzas legf6 kérdése a Pactum cum
Diablo volt.

A népség borzaszto izgatottsagat némileg megnyugtatta a szigoru itélet. Mindenki arr6l beszélt, messze vidékre
elhatott a hire és az exekucioé napjara két varmegye népe mind Kanizsara csodiilt.

Molnar Mariat tinnepélyes menetben hurcoltak koran reggel a régi var udvarara. Szekéren kellett szallitani, mert
jarni nem képes. Mellette iilt a hohér. Kificamitott labai megkotozvék s dsszetdrt ujjain feketék a kormok a véralafu-
tastol. Gyermekek, asszonyok rettegve nézik az Istentdl elhagyott gonosz irtdzatos alakjat.

A hohér kirakta a fo6ldre kinz6 szerszamait Molnar Maria el6tt, hogy még inkabb megrémitse s késziilt az utolso
tortarara. A kivégzéshez kirendelt Hieronius atya nehéz kotelességét teljesitette, amidon rakialtott a nyomorult biinds
asszonyra:

— A Jézus szerelmére kériink, ismerd be biinGs voltodat!

— Artatlan vagyok, jaj, artatlan vagyok! Nydgte a boszorkany.

— Mentsd meg lelkedet a karhozattdl s testedet a kinzatastol: valld be, hogy szerzodést kotottél a satdnnal!

— Nem tettem! Jaj, nem kotottem!

Minekutana a szerzetes minden joakarata karba veszett, Bacsmegyei Gyorgy eltort egy palcikat és atadta a meg-
atalkodott biibdjost a hohérnak, azt mondvan:

— Istennél a kegyelem! Mester tégy eleget a torvénynek!

Es Molnar Mariat szabalyos cerimoniaval megkinoztak, lefejezték és elégették.

Azaz némi szabalytalansagot mégis elkovetett a nézokdzonség.



Amikor ugyanis a helyszinére érkezett a menet €s a boszorkanyt a szekérrdl letették a foldre, akkor a tomeg
kozt akadott egy kalaposinas, ki nem félve a boszorkany bosszujatol, kozelbe furakodott és kdvel fejbedobta.

A maglya mellett a rendre {igyeld vargamester raszolt:

— Zuriick!

A boszorkanyégetés csiitortokon (di Jovis) torténvén, a cerimonia alatt a felvigyazas és rendelkezés joga a ,,se-
ries ceharum” szerint a varga cé¢het illette (csizmadia, kerékgyarto és kémives céhekkel egyiitt). Ugyanis a hét minden
napjan mas mas négy cégnek kellett a foliigyeletet vinni a netan el6fordulo tinnepek alkalmaval. A boszorkanyégetés
pedig nagyon ritka {innepség.

A vakmer6 inas azonban engedelmesség helyett szemteleniil imigy valaszol a varganak:

— Kutyanak parancsolsz te csirizrago!

E megbotrankozast okozé rendetlenkedés miatt panasz tétetvén, a varosi tanacs a kalapos csemetét hat botnak
elszenvedésére itélte. Ezt a blintetést a népek enyhének talaltak, mert a varga, kit oly tiszteletleniil megsértett, maga a
céhmester volt. Hogy a boszorkanyt megsebesitette, azt senki sem tartotta biintetend6 cselekedetnek.

Ugyanaznap este tiz 0ra tajban valaki er6sen megrangatta a zarda kapujanak csengojét.

Boszorkany égetés ¢jjelén nem szoktak jambor szandéku emberek csatangolni. Nem csoda ha a kapus megret-
tent és hallatlanna igyekezett tenni a csengetést. A zakatolds azonban nem akart véget érni, azért elszantan felkelt,
kiment az ajtohoz €s azt mormolvan: ,,Minden jotét 1¢élek az Urat dicséri!” fonnhangon kérdi:

— Ki van odakiinn?

— En vagyok! Malek Daniel!

Es a kapus bamuldsara csakugyan Déniel j6tt be. Tanitoja utan kérdez6skodott:

— Cellajaban van a tisztelendo atya?

— Mingyart megkeresem!

Kis id6 mulva visszajott s jelentette, hogy Andrasi a prefektusnal van.

Déniel haladéktalanul elment a prefektus hazaba. Siirgés volt a dolga.

A zardafondk a szertartas-teremben tartdzkodott. A tlizre ligyeld testvért nézegette, mert a boszorkany égetés
izgalma ellizte szemébdl az almot.

Malek Daniel hivasara kijott a terembdl, s Daniellel egyiitt celldjaba ment, hogy a sziiz Maria képe elott 6rok-
€g0 olajmécs adott vilagossagot.

— Mit akarsz fiam ilyen szokatlan idében?

— Atyam! A testvéri nagy jel szigori parancsa alatt kérlek, hogy amit elmondok, szigoru titok marad! Es Daniel
megadja a ,,nagy jelt”.

Andrasi csodalkozik a szokatlan kivansagon, de azért azt mondja:

— A jel ereje nélkiil is hallgatni fogok, mert ugy kivanod.

A biztatasra Daniel ugy elkezdett konyordgni, hogy még a teste is megrazkddott bele:

— Benned van atyam, utolsé reménységem! Eskiidtess 6ssze Molnar Evaval! Méasképp nem akar velem jonni a
vilagba, hanem elemészti magat, mert az én apam hallani sem akar hazassagunkrol! Kiilonben is halalra van itélve s a
rettenetes szerencsétlenség miatt az esze sincs helyén!

Andrasi megdobbent a kérésre:

— Te boldogtalan, hat a boszorkanyokkal vagy szovetségben? Talan a bortdnbdl is te hoztad ki?

Daéniel nem tagadta el a borzaszto tettet:

— Igen atyam, én szabaditottam ki! Es j6] mondad, hogy boldogtalan vagyok, mert elkarhozom, ha nem vehetem
Evat feleségiil!

A quardian szeliden felelt:

— A boszorkanyleany megvakitott. Fiam! Testvérem! Ne hamarkodd el a dolgot! Hiszen az elégetett anya miatt
is lehetetlen volna vele csaladi életet élned!

— Mindennel szamot vetettem jo tanitom, ki arra oktattal, hogy tamogassuk az elhagyottakat! Igaz, anyjat meg-
égették, de én gy gondolom, hogy ha biin a joidGcsinalas, akkor nem kisebb vétek a halottaknak felhasznalasa rémi-
tésre és az életvizének készitése!

Andrasi Miklés, a hetedik rangban 1év6 tudos testvér, megddbbenve nézett az Gijoncra, ki ontudatlanul kialtotta
sOtétbe a nyers igazsagot. Lehajtotta fejét tenyerébe s hosszan elgondolkozott. Végre az ifjuhoz fordult:

— Nagyon szereted?

— Miattam lett arva! Felelte Daniel.

E kevés szobol megértette Andrasi, hogy Danielnek megvaltozhatatlan szandéka a leanyt feleségiil venni.

Még azt kérdezte:

— Daniel! Itt nem maradhattok, hova akarsz menni?

— Még nem tudom. Valami ismeretlen nép kdzé, hova nem terjed el a boszorkanyégetés hire.

— Mikor szandékozol elutazni?

— Rogton, mert a népnek és apamnak bosszajatol meg akarom menteni magamat és artatlan feleségemet.

A quardian azt kérdezte némi gondolkozas utan:

— Hol van Eva?



— A pincébe zartam. Mindendron megdlni akarja magat.

A quardian szive mélyéig megrendiilt.

— Menj érte és azonnal hozd ide! Addig majd én gondoskodom két tantrol és még az éjjel megeskiidtetlek ben-
neteket az irgalmas Isten nevében! Aztan a jovotok érdekében is megprobalok tenni valamit!

Az ifjinak koénny buggyant ki a szemébdl. Eszrevétleniil lehajolt, megesokolta a quardian kezét. Andrasi meg-
indultan mondja:

— Semmi kdszonet sem jar érte. Hisz kotelesség egymason segiteni. Hat csak gyere Evaval egyiitt Gigy, hogy
azonnal elutazhassatok.

Majd intézkedem, hogy a mi kocsink elvigyen az éjjel egész Csaktornyaig. Aztan megkisérlem, hogy beszerez-
zelek rendiink egyik jo baratjdhoz. Talan alkalmaz valami ispanfélének a gazdasagaban. Csakhogy ott dolgozni kell.

— Orémest dolgozom.

—Jol van. Most ered; és késziilj az eskiivére, azutan mindjart kocsira iiltok.

Daniel megvigasztalva j6tt ki a kolostorbol, hogy megtegye elokésziileteit.

Mikor Andrasi magéaban maradt, hangosan felfohaszkodott: ,,Sziiz anyam! Segits nehéz feladatomban Majd tol-
lal és papirost vett el6. Két levelet irt, mind a kettdt gondosan lepecsételte és csuhaja ujjaba rejtette.

Ezutan atment Ujra a csarnokba s azt mondotta a tiizet €lesztd keresztesnek:

— Testvér velem jossz! Tanu 1ész egy titkos hazassag kotésénél. De errdl a nagy jel szigort parancsa alatt senki-
nek sem szabad szdlani!

A szerzetes csodalkozva nézett fonokeére:

— Engedelmeskedem a nagy jel erejének, de a tlizet nem hagyhatom itt reverendisszime!

Az életelixir f616tti ligyeletet fontosabbnak tartotta minden masnal.

— Velem jossz, ha mondom! Tdbbire ne legyen gondod! Ismételte Andrasi nyomatékosan.

A keresztesnek engedelmeskednie kellett, mert mint szerzetesnek is, meg mint aranykeresztesnek is fondke volt
Andréasi. Elment a sekrestyébe a quardidnnal egyiitt, 6t feloltoztette és a fooltaron meggyujtott négy szal gyertyat.

Ugy éjféltajban megtortént a titkos hazassagkotés. A masik tant szintén aranykeresztes testvér volt, akit a nagy
jel hallgatasra kotelezett.

Eskiivo utan az 0j hazasok a sekrestyébe vonultak, hol a quardian atadta Danielnek a leveleket.

Most elutazol Csaktornyara, honnan a kocsit visszakiildod. Ott add at az egyik levelet annak a férfiinak, kinek
cimezve van és aki szivesen ellat minden sziikségessel. A masik levél egy férangu embernek szol, ki Szlavoniaban
lakik. Nevét és lakasat megtalalod a levél cimzésén. Bizalommal menj hozza feleségeddel egylitt. A nemes férfit oda-
ado baratja szovetségiinknek; nem fogja tehat azt a kérésemet megtagadni, hogy valamelyik birtokan hozzad ill6 tisz-
tességes allasra alkalmazzon. Most pedig, fogadd e csekély Osszeget! (s ekkor kis csomagot adott Daniel kezébe.) —
Csupan tiz eziist forint van benne, de talan elég lesz utazastokra. Ne halalkodjal, majd visszafizettetem apaddal! Men-
jetek Isten hirével!

Daniel és hitvestarsa elbucsuztak és a kapus kieresztette 6ket.

A visszatéré kapus még a sekrestyében talalta a quardiant, amint szétlanul belenézett a viaszgyertya sarga vila-
gaba. Megszolitotta:

— Lesz még valami tennival¢ tisztelend6 atyam?

— Neked nem lesz semmi, lenyugodhatol! Nekem azonban még el kell végeznem valamit!

Kijott a sekrestyébdl, elhagyta a kolostort és egyenest a krucianusok szertartastermébe tért vissza. Az elébbi
testvér, ki tantiként fungalt, a tlizhely koriil foglalatoskodott s 6rvendezve jelentette:

— Nem aludt ki a szentelt tliz, tisztelend6 testvér!

A quardian er6és hangon felkialtott:

— Kontar kéz ne nytljon a Nagy Alkoté munkéjahoz! Igazsagos Isten segits gyonge szolgadnak!

E szavak utan Andrasi Miklds a bamulo testvér rettegése kozben leemelte a kemencérdl az edényt és draga tar-
talmat beledntotte a tiizbe.

Komor fiist toltotte be a csarnokot a megfojtott lang végsd haragja gyanant.

Andrasi mindjart masnap hossza levelet irt az aranykeresztes tarsasagnak, melyben megirta, mit cselekedett s
egyuttal jelentette, hogy kilép a szdvetségbdl. Okul azt hozta fel, amit Ferdinandnak mondott: ,,Kontar kéz ne nyuljon
a Nagy Alkoté munkajahoz!”

Ez a cselekedet roppant megddbbenést okozott az aranykereszteseknél. Az élet elixir megsemmisitése miatt
Piscatornak két napig nem lehetett szavat hallani, annyira szivére vette a rettentd csapast. Szivos ereje azonban hamar
gyozedelmeskedett, mert mar a harmadik napon 6sszehivta az aranykereszteseket és rendelkezett:

— Isten segitségével tovabb is munkalkodunk és ujra meg fogjuk csinalni az élethosszabbito balzsamot! Az And-
rasi Miklos altal felhozott okokra pedig ne adjunk semmit se, mert azok agyrémek!

Bacsmegyei Gyorgy is hasonloképpen beszélt. A katonak sem akartak megsziintetni a tarsasagot. Tehat megint
hozzafogtak az elixir készitéséhez.

Malék Daniel sok évig volt tavol. Csak akkor johetett haza, mikor az 6reg Malek Menyhértet a halal megtanitot-
ta minden bolcsességre. Tobbi kozt arra is, hogy a szegény €s a gazdag ember csontjai kdzott nincsen semmi kiilonb-
ség.



Ez a boszorkany elégetése utan 39 év mulva, vagyis 1746-ban tortént. Felesége akkor még szintén élt, de senki-
se ismerte fel benne a tiizhalalra itélt Evat, annal kevésbé gondolhattak ilyenre az emberek, mert a titkos hazassagrol
senki se hallott semmit, s a boszorkany égetés idején élt emberek nagy része ugyis mar masvilagra koltozott.

Malek Daniel nem beszélte el senkinek sem a borzasztdo eseményt. Még gyermekei sem tudtak rola. Hiszen a
veszedelem még nem vonult el felesége feje f616tt, mert csak joval késobb az 1750. év tajan bocsatotta ki Maria Teré-
zia azt a rendeletet, hogy minden boszorkanyper felterjesztend6 a kiralynéhoz, s csupan akkor szabad végrehajtani, ha
a kiralyné jovahagyja.

Malek Daniel azonban megirta hazassaganak rendkiviili érdekes torténetét, s halala utan iratai kozott megtalal-
tak gyermekei nemcsak az esemény leirasat, hanem az aranykeresztesek szabalyzatanak is egy masolatat.

Eva megmentését is részletesen megirta. Ugy tortént, hogy Molnar Mérianak és leanyéanak elfogatasa elsé nap-
jéan este felé, miel6tt a varoshaza kapujat elzartak, apja nevében Daniel egy pint finom bort kiildott egyik cselédjiiktol
az 6rkodo hajdikaplarnak és a kisegité hajdinak azzal az izenettel:

— Csak jol 6rizzEk a boszorkanyokat!

Ugy 6éjfél tajban aztan a két haz udvara kozott 16vé kéfalon 1étra segitsége mellett atment Déniel a varoshaz ud-
varara. A varoshazan nem lakott mas, mint a hajdukaplar meg a felesége. Kicsi szobabol és konyhabol allott lakasuk.
Most azonban a boszorkanyok rendkiviili hatalméara val6 tekintet miatt a kaplar mellé még egy hajdu rendeltetett ki,
tehat dupla 6rség vigyazz éjjel-nappal.

Daniel besompolygott a folyosora, hol a falon fliggé lampa homalyos fényénél észrevette a kisegité hajdut: el-
nyulva fekiidt a f6ldon. Mellette nyitva volt a kaplar szobaja, s abban is égett egy kis mécs. Daniel oda is benézett: a
kaplar teljesen feloltozotten aludt az asztalra diilve, a felesége pedig az dgyon fekiidt. Mindannyian aludtak. Daniel ezt
rendben levonek talalta, mert a borban dlompor volt s annak folytan szunnyadtak olyan mélyen, hogy a besompolygo
embert nem vették észre. Daniel belépett a szobaba, csendesen leemelte a szegrol a bortonkulcsokat, kinyitotta a bor-
tonajtot és Evat kivezette a tomlocbol.

Azutan a kulcsokat megint a helyiikre akasztva, Evaval egyiitt kiszokott az udvarra, onnan pedig mindketten
atmentek a lajtorjan a Malek hazba, hol a pincében rejtézott el a lany. Daniel mar el6re elkészitett Eva részére agyat
egy lires hordoban, melynek fenekét kiszedte és agynemiit rakott bele. Korso vizet s ennivalot is rejtett el az aszokfan.
Alig értek a pincébe, anyja utan sohajtozott Eva.

— Hat anyam hol van? Mi lesz anyammal? Ha elvesztik, én is meghalok!

Annyira kétségbe volt esve anyja sorsan, hogy Daniel végre is eltokélte, hogy megmenti Molnar Mariat is.

Ujra atmaszott a kéfalon a varoshaz udvarara s dvatosan bement a folyoséra. Ekkor azonban varatlan dolog tor-
tént. Az udvaron nagy larmasan egy kakas csapkodta szarnyait és kukorikolni kezdett, mire zaj hallatszott a kaplar
szobajabol és Danielnek hirtelen vissza kellett vonulnia, hogy biztositsa magat a megfogatastél. Eva el6tt azonban
nem merte a sikertelenséget bevallani, hanem megnyugtatta, hogy anyjanak is sikeriilt kijonni s a haz hatso kijarasan
elmenekiilt Légradon laké komajahoz.

A szerencsés menekiilés hirére némileg megnyugodott Eva. Hat napig volt a foldalatti helyen, mialatt mindenfe-
1€ hiaba kutattak utana. A hatodik éjszakan tortént a titkos esketés. Azutan Draskovics grofnal gazdatiszt volt Daniel
egészen apja haldlaig. Hazaérkezte utdn atvette orokségét, a varos pedig a sokat tapasztalt Gri embert megvalasztotta
varosi tanacsosnak. Ezutan nyugodtan élt, sem 6t, sem feleségét nem haborgatta senki.

E rendkiviili esemény ota a telhetetlen id6 megemésztett majdnem két szazadot, mely alatt sok minden masképp
tortént, mint ahogy eldre kifundalta emberi €sz. Az 6rok-6ra megallott a straszburgi Miinszterben. Az aranykereszte-
sek szovetsége pedig felbomlott, ahelyett hogy szétterjedt volna a vilagon.

Rovid idore ujraalakitottak ugyan a szovetséget ,,arany- €s rozsakeresztesek” neve alatt, de hamar megsziint az
is.

Az élet balzsam torténetét szintén homaly fedte két szazadig.

Egyszer aztan véletleniil kipattant a nagy titok burka.

Amikor ugyanis a népek sorsat intéz6 Isten megfoghatatlan kegyelmébdl a magyar nemzet fennallasanak ezre-
dik évét 1896-ban megérte. Kanizsanak nagyhangt uj polgarmesterétdl vezetett kozonsége elhatarozta, hogy hat darab
,,0rok emléket” alkot.

Az alkotéasok szokas szerint papiroson maradtak, miként a polgarmester egyéb igéretei. Egyik 6rok-emlék azon-
ban megvalosult! A legolcsobb igéret. Csupan annyi volt az egész, hogy a kiilsé varosi kiskanizsai népiskolahoz f6ld-
szintes két 11j iskola szobat épitettek.

A fundamentum asasnal 6t emberi csontvaz vetddott felszinre, melyeken modfelett csodalkoztak, hogy honnan
keriilhettek oda. Persze senki sem tudta, hogy azon a helyen egykor temetd volt, mert a varos torténetét megiratni fo-
l6slegesnek tartottak. Azt az egy polgarmestert pedig, aki megiratni akarta, el6bb sikeriilt kibuktatni, miel6tt hidbavalo
szandékat megvaldsithatta volna.

Mind az 6t holttest fejjel kelet felé fekiidt. A sirban nem talaltak sem ruhat, sem pénzdarabot, s6t a koporsok is
egészen elporladtak, s igy a halal idejét az odahivott tisztiorvos nem vala képes megallapitani.

Azonban csontvaz labainal mégis talaltak valamit. Egy badog-dobozt, mely tele volt nyomtatott régi papirosok-
kal. A latszolag értéktelen holmit eldobni akartak, de odaérkezett egy ember, ki ambar rendérkapitany volt, mégis
megmentette a dobozt és e torténet irdjanak adta.



Az igénytelen papirok teljesen épségben maradtak, pedig midta azok a sirba keriiltek, egész nemzetségek vesz-
tek el nyomtalanul a temetés biiszke urai koziil. A magyar nemzet fiai is egymast pusztitottak, ami pedig a vég kezde-
te.

A dobozban 1év6é papirosokon szentképek és latin vagy német szévegli imadsagok voltak. Néhany pedig
kabalisztikus jegyekkel volt telenyomtatva. Valami alchimistaé lehetett.

Par nap mulva egy napszamos allitott be hozzam, és két kiilonos targyat kinalt megvételre: egy csontbodl faragott
fehér kulcsot, és egy sargarézbol vert haromszoget. A fehér kulcsnak szintén haromszogl fogantyuja volt, s a rézlap
egyik oldalara nyitott szem volt vésve.

Nini! A Vilag teremtdjének szeme!

Azonnal felismertem, hogy a targyak az aranykeresztesek jelvényei koziil valok, s rogton agyamba villant, hogy
ezek csupan onnan keriilhettek napfényre, ahonnan a misztikus papirosok: az 6t holttest melldl.

— Aztan honnan jutottak e targyak magahoz? — kérdeztem az embert.

Hatarozatlanul felelt, mint ez a mi népiinknél szokasos:

— Hat kiinn talaltuk kaszalaskor.

Ranéztem; csak a mult héten volt a kaszalas ideje s akkor talaltak az 6t holttestre; tehat nagyjaban igazat be-
sz¢Elt.

— Atyamfia, senki sem veszi el magatol ezeket, akarhonnan valdk, hat megmondhatja az igazat! Kiilonben én
ugyis tudom hol szerezte!

— Hat mondja meg az ur, ha olyan igen tudja! Szolt foghegyrdl az én emberem.

— Az iskola fundamentuma alul astak ki és maga eldugta miel6tt észrevették volna! Mondtam vakmerden.

— Ejnye, kialtott az ember félig megddbbenve, félig nevetve, hogyan tudja az ur, iszen senki sem latta?

Gyantim imigyen beigazolédvan, megvettem az értéktelen holmit.

Tehat aranykeresztesé volt az 6t holttest! Roppant érdeklddéssel fogtam hozza a mar elébb kezemhez kapott
badogdoboz tartalmanak tanulmanyozasahoz. Hatha ki lehetne valamit bongészni?

A papirok kozott volt az inquisitor altal jovahagyott két darab aldas (Renedictio) Egyik tavol tartja a gonoszo-
kat, masik megerésit az 6rdog incselkedései ellenében. Ezenkiviil ott volt szent Agota képe, mely megoltalmaz a tiiz
veszedelmétol; nepomucenus szent Janos képe, mely megment a vizbefulladastél; Gaspar, Menyhért és Boldizsar ké-
pe, mely megtori a blibajossag erejét. Kiilon boriték védte a legfontosabb papirost: egy kabalisztikus jegyekkel tele-
nyomtatott lapot, tizenegy szentnek arcképével. Hasznalt a tiiz, a pestis, a boszorkanyok és az elemi csaposok ellen.

Az a halandd, ki magaval hordozta vagy vankosa ala rejtette a papirokat, mindenféle csapas ellen biztositva
volt.

Ugyan ki lehetett az, aki sziikségesnek taldlta, hogy még holttetemét is varazscédulakkal driztesse a rosszaktol?
Miért vétette koriil ilyen kivalé gonddal?

Vizsgalgatas kozben a kabalisztikus képnek hatsoé lapjan szemembe tint valami meghalvanyult irds, melynek
nehezen kibet{izhetd tartalma kdvetkezo:

A foltamadt Krisztus nevében.

Ha folnyitod e koporsét a red irt datum napjan, kérlek meg ne ijed;j, porbol valo testvérem.

Mert emez edényben nem a rothadas, hanem az élet vagyon! C.

Az alairt C. betli valdszinliség szerint Cristophorus (Piscator) nevét jelenti, tehat az 6 teteme is ott porladozott a
tobbi kozott.

Ugy latszik hiaba csinaltak meg tjra az aqua vitae-t. De az is lehet, hogy valami habori vagy mas szerencsét-
lenség folytan feledésbe mertilt az életbalzsamnak egész csodamunkéja, vagy talan Piscator hite rendiilt meg az elixir-
nek erejében; elég az hozza, hogy az id6 megemésztette haboritas nélkiil nemcsak a holttestet, hanem a koporsot is.

S mivel a szabalyos id6tartam megjottekor (hét év, hét honap és hét nap mulva) senki sem nyitotta fol a kopor-
sot, ezért a halaltalansagért* kiizd6 Piscator meghalt végképpen.

A kabalisztikus papirok megoltalmaztak pestist6l, tiizhalaltol és vizbefulastol, s6t halal utan a tetemtdl is tavol
tartottak a gonoszt, de az elporladastol nem mentették meg.

S ezért nincsen megddntve maig sem az irgalmatlan halal uralma. Vix orimur, morimur: meghalunk alig sziilet-
tiink!

(Vége.)

* Nem a halhatatlansagért, hanem halaltalansagért. Halaltalan, aki a halalt megkeriilt és tovabb él. Régi nyel-
viinkben is eléfordul: Johannis de Thurdcz kronikajaban, melyben Detre vezérrél irva van, hogy a homlokaba furddott
nyilat kivenni nem tudta, de mégis tovabb ¢lt, s ezért magyar nyelven halaltalan Detrének hivtak. ,,Hungarorumque in
ideomate halathalon detroh dici...”



